Duas ou mais palavras de apresentagao

A literatura portuguesa nao esta para a brasi-
leira e para a africana como a matriz para as duas su-
cursais e nem como o original para as suas versoes. Nem
tampouco o contrario € verdadeiro. Mas se sublinho pe-
lo absurdo estas relacoes e porque de uns tempos a esta
parte a literatura portuguesa no Brasil tem padecido
tanto do ressentimento de ter sido a literatura da me-
tropole quanto do descuido indevido a uma literatura es
trangeira - no sentido mais restrito -, coisas que, afi
nal, ela nao é. Mesmo se fosse - e a pobre da literatu-
ra francesa (entre outras) que o diga ! - é grave des-
curar daquilo que nos € distante ou estranho s6 porque
e tarefa obrigatoria e necessaria, hoje em dia, recupe-
rar este Brasil ausentado de si mesmo por tanto tempo.
Nao digo que nao seja urgente o nacional, mas como ava-
lia-lo e transforma-lo se nao se tem como referencia o
outro, neste caso, tao proximo?

Todos vivemos a merce do momento politico.E por
isso que, devido a nossa crise atual, entramos numa fa-
se de superestima da cultura brasileira: o movimento e-
ditorial do nosso pais nao pode se arriscar a se empe-
nhar em nada que nao seja, em termos de literatura, o
obvio ~ devidamente conferido - ou o estritamente nacio

nal. Senao, ja se sabe, nao vende. E como as relacoes



de mercado decorrem do interesse do consumidor pela mer-
cadoria e o interesse por esta é suscitado pelos prolon-
gamentos editoriais (a maquina de divulgacao, a imprensa
promocional), so se aposta, quando muito, na certeza, ou
seja, naquilo que, para os portugueses de Portugal, ja
se consagrou. E por isso que, aqui, a literatura portu-
guesa é presa do consideravel atraso que sofrem as noti-
cias quando da travessia do Atlantico, navegacao feita,
no nosso caso, ainda por caravelas. Assim, a literatura
portuguesa no Brasil esta na década de 20 e aparece para
nos - pura ignorancia! - como se depois de Fernando Pes-
soa ela tivesse findado.

Claro esta que o salazarismo assim o teria pre-
ferido e que também o prefere e até o promoveu - por me-
ra vocacao pela mesmice - uma certa facgido academica que
- por casualidade? - tem-se dedicado a cultura portugue-
sa neste pais. A isto se ajunte o cabresto que as nossas
Universidades adotaram, olhos postos em desassossego qu

ca e exclusivamente no pragmatismo canhestro dos curricu

los de 19, 29 graus & companhia intima Ltda - os vestibu
lares -, e veremos que nao sé a literatura portuguesa mas
tudo o que se refere a além do limite do utilitarioc se
reduziu, no maximo, a um tacanho panorama de generalida-
des. E para dizer tudo, a literatura portuguesa acabou
por ser transformada - também em virtude desta falsa ban
deira "ensino para a vida pratica" - numa perfeita e bem

acabada piada de portugués a jocosa maneira brasileira.



0 mesmo ja nao ocorre com a literatura africa-
na que, 50 recentemente, comega a ser conhecida e que,
por isso mesmo, nao tem no Brasil uma tradicao critica.
No entanto, se essa situacao pode beneficiar a sua di-
vulgacao no nosso pais, ela nao esta livre de ser as-
similada por duas atitudes bastante discutiveis: a sua
insercao na esfera do exotico ou do folclorico e a sua
reducao a objeto de um olhar complacente e, o que e
pior, paternalista.

Mas antes que esta Apresentagao se encaminhe
decididamente para o panfleto e para o manifesto, me a-

presso a dizer que estes modestos Estudos Portugueses e

Africanos nao tem a ilusao de serem os salvadores da pa
tria - a lusitana e as africanas. Sua existencia faz
parte de um esforco para criar um espaco de documenta-

cao, estudo e divulgacao das literaturas de expressdo
portuguesa de além fronteira, livre da pecha de anacro-
nismo, conservadorismo ou exotismo: o fundamental € nao
so atualizar o contato com essa producao literaria mas
tambem reavivar, a luz de enfoques analiticos nio sacra
mentados, as obras do passado -~ consagradas ou nao. Es-
ta e a tarefa prioritaria do recém~instituido Nicleo de

Estudos de Cultura e Expressao Portuguesa (NECEPO), or-

gao criado no Instituto de Estudos da Linguagem (IEL)da
UNICAMP, cuja aspiracao mais longinqua e a de averiguar,
de dentro da nossa cultura, a existencia de um solida-

riedade - entre as literaturas portuguesa, brasileira e



africanas - que talvez nao seja somente lingllistica.
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